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CONTRATO DE ADQUISICIGN DE POLIZA DE SEGURO DE TODO
RIESGO PARA INMUEBLE OTORGADO POR EL CONSEJO NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE BIENES (CONAB) AL MINISTERIO DE JUSTICIA Y

SEGURIDAD PUBLICA
No MJSP-028/2021

Nosotros, HECTOR GUSTAVO VILLATORO FUNES, def iios de edad, Abogado, del
domicilio y departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad numerd____|

jactuando en su calidad de Ministro de Justicia y Seguridad

Pablica, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero Noventa vy Siete, de fecha veintiséis de
marzo de dos mil veintiuno, suscrito por el sefior Presidente de la RepUblica publicado en el Diario
Oficial nimero Sesenta y Uno, Tomo ndmero Cuatrocientos Treinta, de fecha veintiséis de marzo de
dos mil veintiuno, a través del cual fue nombrado en el cargo de Ministro, institucion con Numero de

Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento siete-ciento uno-dos; que en el

transcurso del presente instrumento me denominaré EL MINISTERIQ; |

bs de edad, Ingeniero Quimico, del domicilio de la Ciudad de

JDepartamentod]__ ron Documento Unico de Identidad m’:mer[:::]

} v con Numero de

Identificacién Tributa riq

pctuando en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la Sociedad

SEGUROS E INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA, que puede abreviarse SEGUROS £ INVERSIONES,
SA. y S.LSA, del domicilio de Santa Tecla, Departamento de la Libertad, con Numero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce - ciento veinte mil doscientos sesenta y dos — cero
cero uno — cuatro; personeria que acredito y asi lo hago constar a través de la copia certificada por

notario de Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado a mi favor y

de otros, por el licenciadd |, en su calidad de Director Presidente

de la Junta Directiva y Representante Legal de la Sociedad Seguros e Inversiones, S.A., otorgado en

la ciudad df |Departamentode{” i las once horas y cuarenta y cinco minutos

del dia doce de diciembre del afic dos mil diecinueve, ante los oficios del notariq

}, e inscrito en el Registro de Comercio al niimero cincuenta v siete da! libro un mil

novecientes setenta y cuatro, del Registro de otros Contratos Mercantiles, el dia trece de diciembre




del afio dos mil diecinueve. En dicho poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la
sociedad y de la personeria con la que actla el otorgante, por el cual me encuentro facultado para
comparecer a celebrar actos como el presente, y que en adelante me denominare EL CONTRATISTA,
con base en el proceso de Libre Gestidn No. 55/2021-MISP, promovido por el Ministerio de Justicia
y Seguridad Publica, y carta de notificacion de Adjudicacion de fecha 15 de marzo de 2021,
convenimos en celebrar el siguiente contrato de “ADQUISICION DE POLIZA DE SEGURO DE TODO
RIESGO PARA INMUEBLE OTORGADO POR EL CONSEJO NACIONAL DE .ADMINESTRACION DE BIENES
(CONAB) AL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA”, el cual se regira en los articulos 40

- letra b), 68 y 119 de la-Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, gue en

adelante se denominara LACAP y al Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, en adelante denominado RELACAP, vy la Ley de Procedimientos

Administrativos, que en adelante se denominara LPA; y por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. EL CONTRATISTA se compromete a

proporcionar el servicio de péliza de seguro Todo Riesgo de conformidad a las especificaciones

técnicas establecidas en la oferta presentada para el inmueble que se detalla a continuacion: Estadio

iy

Correcaminos.ubicado en Canton El Triunfo, Municipio San Francisco Gotera, Departamento de
kS ”

‘Morazén. Lo anterior con el objeto de ateh-der las necesidades de EL MINISTERIO, bajo los

requerimientos sefialados en los Términos de Referencia y de conformidad a la oferta presentada
%

por EL CONTRATISTA, quien respondera de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en e

presente instrumento, especialmente por la calidad del servicio que brinda.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso de

esta contratacidn se denominardn Documentos Contractuales, que formaran parte integral del
contrato con igual fuerza obligatoria que éste y serdn: Términos de Referencia; la oferta presentada
por EL CONTRATISTA y sus documentos; la pdliza de Seguro; la Garantia de Cumplimiento de

Contrato y cualquier otro documento que emanare del presente contrato.

cero horas de| dia once de marzo del dos mil veintiuno hasta las veinticuatro horas del dia treinta y
w

uno de diciembre de dos mil veintiuno, siendo éste prorrogable por mutuo acuerdo de las partes,

CLAESUM?ERCEWGWCMTEIK POLIZA. L3 wgeﬁcua delapresente polizaserdapartirde las g



obligandose las mismas a cumplir con todas las condiciones establecidas en este contratoy demis

documentos contractuales.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total por el servicio de seguro objeto del
presente contrato serd la cantidad de UN MIL QUINIENTOS NOVENTA Y CUATRO DOLARES CON

NOVENTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $1,594.92), IVA
incluido, cantidad que EL MINISTERIO se compromete a cancelar a través de la Direccion Financiera
Institucional del Ministerio de Justicia y Seguridad P(blica, dentro de los sesenta (60) dias calendario
siguientes a [a entrega del quedan respectivo, previa presentacion de la Factura de Consumidor Final
a nombre de Ministerio de Justicia y Seguridad Publica. Ademas EL CONTRATISTA debera presentar
acta de recepcion del servicio respectivo, mediante Ja cual conste que EL MINISTERIO ha recibido de
conformidad y a su entera satisfaccién el servicio objeto del presente contrato, debidamente

firmada y sellada por el representante de EL CONTRATISTA y el administrador del contrato que

corresponda.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recursos para el cumplimiento del compromiso

adquiride en este contrato provendrédn de las asignaciones presupuestarias vigentes, con cargo a la
Unidad Presupuestaria 01- Direccion y Administracion Institucional, Linea de Trabajo 01- Direccion

Superior y Administracién General.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA se compromete en forma

expresay terminante a emitir la pdliza dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la notificacion
de la debida legalizacidn del Contrato, siempre y cuando EL CONTRATISTA cuente con los documentos
necesarios para la emision de la poliza a su entera satisfaccion, garantizando que la cobertura esté
de acuerdo a las condiciones establecidas en la Oferta Técnica presentada. Dicha poliza deberd
permitir que se le puedan realizar inclusiones y exclusiones seglin las necesidades de EL MINISTERIO
y sus periodos de cobertura podrén ser prorrogadas, previa solicitud de EL MINISTERIO y aceptacion
de EL CONTRATISTA. En todo caso, EL CONTRATISTA deberd cubrtr Ios rlesgos de aruerdo a la Oferta

., Tecmca presentada en forma mmedmta a par‘t[r de la fecha que de inicio la \rtgencra es:t;blecnda eﬂ“.

la Clausula Tercera de este Contrato. El costo por cualquier tipo de inspeccidn, estudio e informe

correra por cuenta de EL CONTRATISTA, quien garantizard la calidad del servicio que preste. EL




CONTRATISTA debera cumplir con todas aquellas leyes vigentes en el pais, y apegarse en todo a Ia
legislacion laboral, asi como a las normas del Instituto Salvadorefio del Seguro Social (ISSS),
especificamente deben cumplir lo estipulado en el Cédigo de Trahajo, Titulo Tercero, en lo referente
a Salarios, Jornadas de Trabajo, Descansos Semanales, Vacaciones, Asuetos y Aguinaldos, asi como
las aportaciones al Sistema del Fondo de Pensiones, 1S5S, INPEP, [PSFA y Fondo Social para la

Vivienda, para sus trabajadores.

CLAUSULA SEPTIMA:ERRADICACION DE TRABAJO INFANTIL.EL CONTRATISTA no deberd empleara

nifias, nifios y adolescentes por debajo de la edad minima de admisién al empleo, para lo que debera
dar cumplimiento a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona
adolescente trabajadora; en caso que se comprobare por la Direccion General de Inspeccién de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social el incumplimiento a la normativa anterior EL
MINISTERIO iniciard el procedimiento sancionatorio que disponen las Reglas Aplicables a los
Procedimientos Sancionatorios, establecidos en los Arts. 150 al 158 de la LPA, para determinar el
cometimiento o no dentro del procedimiento adquisitive en el cual ha participado, de la conducta
tipificada como causal de inhabilitacidn prevista en el Art. 158 Romano V literal b) de la LACAP que
dispone:"Invacar hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacién". Se entendera por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccidon General de Inspeccion de
Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubo subsanacion por haber
cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste

ultimo caso debera finalizar el procadimiento para conocer la resolucion final.

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE RECLAMOS. A partir de la recepcién formal del servicio, EL

MINISTERIO tendrd un plazo de treinta (30) dias habiles para efectuar los reclamos respecto a
cualguier inconformidad con el servicio. En todo caso EL CONTRATISTA se compromete a subsanar,
en un plazo no mayor de diez (10) dias calendario contados a partir de la respectiva notificacion por
parte de EL MINISTERIO, a través de la Direccion de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en

adelante DACI, los defectos comprobados, caso contrario se tendra por incumplido el contrato y se

procedera de acuerdo a lo establecido en los incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LACAP.



CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los diez (10) dias

habiles subsiguientes a la notificacidn de la respectiva legalizacidn del contrato, EL CONTRATISTA
deberd presentar a favor de EL MINISTERIO, la Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un valor
de CIENTO CINCUENTA Y NUEVE DOLARES CON CUARENTA Y NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $159.49), equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del
contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual
debera mantenerse en vigor hasta un minimo de treinta (30) dias posteriores a fa fecha de [a

finalizacion del contrato o de sus prorrogas si las hubiere.

CLAUSULA DECIMA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las

obligaciones contractuales estard a cargo del administrador del contrato el Licenciado[:]

JDirector de Logistica; nombrado por medio de Acuerdo de Nombramiento

numero Ciento Veinticinco de fecha seis de abril de dos mil veintiuno. El administrador del contrato
tendrd las responsabilidades sefialadas en el articulo 82-Bisde la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77,
80y 81 del RELACAP, asi como las establecidas en este contrato. Correspondera al Administrador
del Contrato, en coordinacion con EL CONTRATISTA, la elaboracidn y firma de las actas de recepcion
del servicio, las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del RELACAP. E
Administrador del Contrato serd el responsable de informar a la DACI, las omisiones o acciones

incorrectas por parte de EL CONTRATISTA en la ejecucion del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones

emanadas del presente contrato, las partes expresamente se someten a las sanciones que seran
impuestas siguiendo las normas establecidas en el Titulo V de la LPA. Sj EL CONTRATISTA no
cumpliere sus obligaciones contractuales por causas imputables a él mismo, EL MINISTERIO podra
declarar la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa, de conformidad al articulo 85 de
la LACAP y se atenderd lo preceptuado en el articulo 36 de la LACAP. El incumplimiento o deficiencia
total o parcial en el suministro durante el periodo fijado, dara lugar a la terminacién del contrato,
sin perjuicio de la responsabilidad que le corresponda a EL CONTRATISTA por su incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION. El presente contrato podrd modificarse antes del
vencimiento de su plazo, de la siguiente forma: a) MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS




PARTES: Podra modificarse de comun acuerdo siempre gue concurran circunstancias imprevistas y
comprobadas, pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto del
contrato, emitiendo una Modificativa Contractual firmada por EL MINISTERIO y EL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA, en caso de ser necesario, debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indicando por EL MINISTERIO. b) MODIFICACION
UNILATERAL: Quedard convenido por ambas partes que cuando el interés publico lo hiciere
necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, EL MINISTERIO
podré modificar de forma unilateral el contrato, siempre y cuando no impligue modificaciones en
las obligaciones contractuales, debiendo emitir la correspondiente autorizacion. Dichas
modificaciones deberan _[“ealizarse dentro de los limites de la LACAP y RELACAP, especialmente a lo
establecido en los Articulos 83-A y 83-B de la LACAP. Cada documento segln sea el caso, formara

;4

3 parte integrante del preg‘ente contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo pactado, las partes

podran acordar prorrogar el contrato, de conformidad a lo establecido en el Art. 83 de la LACAPy 75
del RELACAP, en tal caso EL MINISTERIO emitira la Resclucion de Prorroga correspondiente. EL
CONTRATISTA, en caso de ser necesario, deberd modificar o ampliar los plazos de la garantia de

cumplimiento de contrato, segun lo indicando por EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. EL CONTRATISTA podra eximirse

de responsabilidad alguna de su parte, por deficiencia total en el servicio, cuando compruebe
legalmente alguna razon de caso fortuito ¢ fuerza mayor o cualquiera otra causa técnica ajena a su
voluntad, que pueda afectar el mismo, toda vez, que por escrito lo haga del conocimiento de EL

MINISTERIO, a través de la DACI dentro de los tres {3) dias habiles siguientes de sucedida la causa

del percance.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION. Queda expresamente prohibido a EL CONTRATISTA traspasar

o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La

transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas, de

acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP.



CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO se reserva la facultad

de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Repdblica, LACAP, su
Reglamento, demas legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo, asi
como de la forma que mas convenga al interés publico que se preténde satisfacer de forma directa
o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EL CONTRATISTA expresamente
acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte

la institucidn contratante, las cuales serdn comunicadas por medio de la DACH

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse conflictos o

diferencias en la ejecucién del presente contrato se acudira a la sede judicial de conformidad a lo

establecido en el articulo 3 de la Ley de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: TERMINACION DEL _CONTRATO. EL MINISTERIO podrd dar por

terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) Por las causales establecidas en las
letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP; b) Cuando EL CONTRATISTA entregue el servicio de una
inferior calidad o en diferentes condiciones de lo ofertado; y, ¢} Por comun acuerdo entre las partes.
En estos casos EL MINISTERIO tendra derecho después de notificar por escrito a EL CONTRATISTA, a
dar por terminado el contrato y cuando el mismo se dé por caducado por incumplimiento imputable
a EL CONTRATISTA se procedera de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo 100
de la LACAP. También se aplicaran al presente contrato las demas causales de extincian establecidas

en los articulos 93 y siguientes de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la

legislacidn vigente de la Republica de El Salvador y en caso de accion judicial sefialan como su

domicilio el de esta ciudad, a Ia jurisdiccion de cuyos tribunales se sujetan.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES, Todas las notificaciones entre las partes referentes a la
' ejecuérié-ﬁ de este contratodebera;!hacerse poﬂr escrito y tendran efecto a partir de su recepcion en
las direcciones que a continuacidn se indican: para EL MINISTERIO, Alameda Juan Pable }i, Edificio B-

3, Primer Nivel, Plan Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL CONTRATIST[ |




| jepartamento de La

[:::Fn fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los seis dias

del mes de abril de dos mil veintitme,

HECTOR GUSTAVO VILLATORO FUR
~~ ELMINISTERIO.

EL CONTRATISTA




